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 II. Замечания, полученные от правительств 
 
 

  Азербайджан 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
 

  Шестой пункт преамбулы 
 

 1. Учитывая важность доведения вопроса неурегулированности Нагорно–
Карабахского конфликта и оккупации азербайджанских земель до внимания 
мировой общественности, представляется целесообразным внесение дополнения 
относительно призыва к скорейшему разрешению существующих конфликтов с 
целью исключения благоприятных для преступности бесконтрольных зон, 
возникающих на территории действующих конфликтов. Соответствующую 
формулировку можно включить в пункт 6 преамбульной части проекта, либо в 
пункт 9 постановляющей части, или выделить в отдельный пункт. 
 

  Пункт 2 бис постановляющей части 
 

 2. Относительно вопроса международного сотрудничества в области борьбы с 
преступностью, отмеченного в пунктах 2 и 12, предлагается внести дополнения, 
призывающие к упрощению указанных процедур, в частности деполитизации 
процедуры принятия решения по выдаче преступников. С этой целью можно 
было бы отметить положительный опыт европейских государств, использующих 
"европейский ордер на арест", необходимость продолжать усилия по устранению 
возможных препятствий принятию проекта всеобъемлющей Конвенции по 
пресечению терроризма и распространения ее на иные категории тяжких форм 
преступлений, таких, как торговля людьми. 
 

  Пункт 6 постановляющей части 
 

 3. Учитывая все возрастающую значимость гражданского общества в 
предупреждении преступности и достижении целей правосудия, в пункте 6 
постановляющей части проекта декларации предлагается внести дополнение о 
необходимости вовлечения представителей гражданского общества и 
гражданских объединений в активный и постоянный диалог и сотрудничество с 
представителями правоохранительных органов. 
 

  Пункт 7 постановляющей части 
 

 4. В первом предложении пункта 7 постановляющей части проекта 
декларации после слов "и борьбы с ней" предлагается добавить слова "особенно 
профилактики преступности среди несовершеннолетних". 
 

  Пункт 9 бис постановляющей части 
 

 5. Считается целесообразным после пункта 9 проекта включить новый пункт 
в следующей редакции: "Мы призываем государства предпринять все 
необходимые меры для предупреждения всех видов и форм транснациональной 
организованной преступности, в том числе терроризма, которые совершаются на 
территориях, находящихся вне международной и национальной юрисдикции 
("grey zones"). 
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  Пункт 10 постановляющей части 
 

 6. Также представляется важным усилить положения проекта декларации 
относительно хищения и незаконного оборота культурных ценностей. Принимая 
во внимание актуальность данного вопроса для стран, находящихся в 
конфликтной ситуации, как в контексте разграбления культурных ценностей на 
оккупированных территориях, так и в контексте сложностей, возникших с 
возвращением похищенных произведений искусства, признание важности 
данной проблемы и выражение намерения рассмотреть эффективные меры 
международного сотрудничества в данной области представляются 
недостаточными. В частности, предлагается использование такого суждения, как 
"учитывая, что преступления, связанные с хищениями и незаконным оборотом 
культурных ценностей, являются преступлениями, посягающими на культурное 
развитие будущих поколений, что говорит о большой степени опасности данной 
категории преступлений...". 

7. Необходимо также отметить важность "обеспечения должного 
международного сотрудничества в этой области...". Так, пункт 10 проекта после 
слова "сотрудничества" предлагается дополнить следующей формулировкой: 
"... и подтверждаем важность принятия совместных усилий в сфере 
осуществления и соблюдения требований, действующих международно–
правовых актов, в особенности Гаагской конвенции 1954 года "О защите 
культурных ценностей в случае вооруженного конфликта". 
 

  Пункт 12 постановляющей части 
 

 8. В пункт 12 проекта декларации считается целесообразным добавить 
предложение в следующей редакции: "В этой связи с целью упрощения обмена 
информацией следует систематически обновлять сведения о компетентных 
национальных органах стран–участниц, осуществляющих борьбу с 
преступностью, особенно терроризмом". 
 

  Пункт 17 бис постановляющей части 
 

 9. Также считается целесообразным после пункта 17 проекта декларации 
включить новый пункт в нижеследующей редакции: "Мы настоятельно 
призываем государства–члены предпринимать законодательные и другие 
необходимые меры для предотвращения таких подготовительных форм 
терроризма, как подстрекательство к совершению террористических актов и 
оправдание террористов, а также вербовка и подготовка террористов". 
 

  Пункт 23 постановляющей части 
 

 10. В пункте 23 постановляющей части декларации относительно 
профессиональной подготовки сотрудников правоохранительных органов, 
включая тюремный персонал, сотрудников прокуратуры и судебных органов, 
предлагается отметить важность сотрудничества государств–участников с 
международными специализированными организациями. 

 


